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Mit den Tias von Tirani im Schnee

Was wiinscht sich wohl jeder zu
Weihnachten? Schnee — bei uns im Winter
fast nicht' . wegzudenken, beim ersten
Schneefall sind alle begeistert. Hier ist die
Begeisterung noch viel gréRer, denn fiir die
meisten Cochabambinos ist Schnee alles
andere als selbstverstandlich. Im Juni und
Juli schneit es zwar ab und zu in den

Bergen. Doch wenn es dann dort schneit,

regnet es in Cochabamba. Die StralRen sind
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aufgeweicht und es wire gfa rlich, die
stundenlange Fahrt auf unbefestigten
Strallen auf sich zu nehmen. So haben viele
Cochabambinos Schnee noch nie hautnah
erleben koénnen und das, obwohl die

Cochabamba umgebenden Berge

manchmal von Schnee bedeckt sind.

Umso besonderer war deshalb fiir uns
ein Samstag im September. An diesem Tag
haben wir zusammen mit den Tias aus dem
Kindergarten in.. Tirani einen Ausflug
gemacht. In den Bergen um Cochabamba
herum war namlich zu dieser Zeit die
beschriebene Sensation zu bestaunen:
Schnee!

Auch die Tias aus Tirani hatten Schnee
noch nie ,live“ gesehen. An diesem Samstag
war also die Premiere. Die Fahrt dorthin
glich einer kleinen Weltreise: Erst einmal
mit zwei verschiedenen Bussen in die Stadt,
von dort aus mit einem gemieteten Wagen
weiter in die Berge. Die Stralle schldangelte
sich immer weiter den Berg hinauf, heraus
aus dem Tal, in dem Cochabamba liegt.
Langsam veranderte sich die Landschaft. An
griine Hange schmiegten sich kleine,
einfache Hutten. Die Luft wurde immer
klarer. In der Ferne sah man dunstig die
Stadt. Wahrend sich das Auto immer weiter
die Berge hochschraubte, verdnderte sich
abermals die Landschaft. Sie war jetzt karg
und die Hange schroff. Manchmal entdeckte
man nach einer Wegbiegung plotzlich
weidende Lamas, Schafe oder Pferde am
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Straflenrand. Die griinen Pflanzen hatten
wir hinter uns gelassen.

Doch auch wenn wir abseits der
Zivilisation waren, waren wir mitnichten
die einzigen hier: Wir begegneten vielen
Autos, wohl alle mit dem gleichen Ziel wie
wir. Endlich angekommen wurden eine
Schneeballschlacht

Schneemaéanner

gemacht,
gebaut und auf der
FuBmatte eines Autos den Hang
hinuntergerutscht.  Albina, eine der
Kindergartnerinnen, tragt immer die
Tracht

knielanger Faltenrock, eine Bluse aus

Quechua- Cochabambas:  Ein
Spitze und ein weiBer Strohhut (ber den
langen schwarzen Zopfen. Die passenden
Schuhe sind Flip Flops oder Sandalen.
Wenn es kalter ist, kann man unter dem
Rock auch Leggins tragen. Mit dieser
Kleidung war Albina auch im Schnee
unterwegs. Einziges Zugestdndnis an die
Kilte waren «Gummistiefel anstelle der
Sandalen und eine. Wolldecke um..die
Schultern. So ist sie auch mit uns anderen
den verschneiten Hang hinuntergerutscht!
Doch der Schnee hatte nicht nur seine
angenehmen Seiten: In manchen
Gegenden hatte es so viel geschneit, dass
einzelne Dorfer nahezu komplett von der
AuRenwelt abgeschnitten waren. Tiere sind
verendet und Menschen sind verungliickt.
Erst an jenem Samstag, als der Schnee
schon seit einer Woche die StraBen
bedeckte, schickte die
Krankenwagen in die

Regierung
betroffenen
Regionen. Als sie uns auf unserer Riickfahrt
in die Stadt entgegenkamen, hatten sie
noch eine stundenlange Fahrt vor sich. Sie
sind wohl erst am nachsten Tag

angekommen...

Klara Hermes, FW in Tirani 13/14

Uber die Schreinerei in der Berufsschule

Ich heiRe Sven Engelhard, bin ein in
Deutschland ausgebildeter Schreinergeselle,
der als weltwarts-Freiwilliger von
,Amntena.e.V“, entsendet wurde, und
arbeite derzeit in der Schreinerei der
Berufsschule Sayarinapaj arbeite. Dabei
handelt es sich um eine mittels Spenden
komplett ausgeristete Schreinerwerkstatt
mit allen dazugehorigen Maschinen und
Werkzeugen. Zur Zeit fertigt das Schreiner-
Team Stihle, Lehrertische, Computertische
und doppelstockige Betten. Gleichzeitig
werden sechs Schiler zum Schreiner
ausgebildet, drei von ihnen arbeiten
innerhalb der Produktion, die anderen drei
sind in kleinen externen Unternehmen
angestellt. Ahnlich der Lage in Deutschland
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besteht in Bolivien relativ wenig Interesse

daran, den Beruf eines Schreiners oder
Tischlers zu erlernen. Die Fachbereiche
Elektrik,
Gastronomie zum Beispiel, sind viel starker

Industriemechanik oder

nachgefragt. Dem versuchen wir, Victor
Hugo Vasquez, Direktor der Schule, Don
Alberto, der Schreinermeister, und ich
gerade entgegen zu wirken, indem wir
Messen und Schulen besuchen, um junge
Menschen anzuwerben.

Im Anschluss moéchte ich euch Alberto
vorstellen, der als geblirtiger Peruaner nun
schon 25 Jahre in Bolivien lebt und Frau und
vier Kinder hat.
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Wie lange
arbeitest du...

- als Schreiner?

Seit ich 14 Jahre alt
bin, also seit 1991.

- fiir die
Fundacion?

Ich kenne die &
Fundacién seit ca. 14 Jahren und fest
angestellt bin ich seit acht Jahren.

Wie beginnt die Ausbildung eines

Schiilers?

Die ersten Monate befinden wir uns nur im
Bankraum und dort lernen sie mit der
Sage, dem Hobel oder dem Stemmeisen
umzugehen. An den groRen Maschinen
lasse ich Schiler noch nicht arbeiten. Der
Unterricht besteht erst einmal aus viel
Theorie. Vor allem sollen die Schiiler erst
einmal ihren Werkstoff kennen lernen.

Gibt es eine Abschlusspriifung?

Ja gibt es./Diese teilt sich in Theorie und
Praxis. Es gibt ca. 200 mogliche Aufgaben
und Fragen. Finf davon werden
ausgewahlt und den Schilern in der
Prifung vorgelegt. Zum Beispiel: ,Wie
wirdest du einen runden Sockel fur diese
Kommode herstellen und  welche
Verbindung wirdest du bevorzugen?“
Nach dem schriftlichen Teil muss der
Schiiler sich in der Fertigung beweisen und

wird dabei von Lehrern beobachtet.

Haben die Studenten aufgrund ihrer
Ausbildung gréfiere Chancen auf einen
Arbeitsplatz?

Auf jeden Fall. Es gibt sogar einen
ehemaligen Schiiler, der mittlerweile in
einem kleinen Unternehmen mit acht

Angestellten als Betriebsleiter arbeitet. Un
das eben nur, weil er wei, wie man
zeichnen und kalkulieren muss.

Was verdient ein Schreiner in einem
Unternehmen?

Kommt darauf an, wie das Unternehmen
gestellt ist. Und natirlich ist es abhangig
von der Position des Arbeiters. Der
Mindestlohn liegt bei 1200 Bs. (ca.130 Euro)
und es geht bis ca. 2400 Bs.(pro Monat).

Was liebst du am meisten an deinem
Beruf?

Alles! Wirklich. Die Schreinerei ist wie mein
zweites Zuhause.

Ich bin standig am Uberlegen, wie man ein
Mobelstlick herstellen kann, das es noch nie
gab. Dann liege ich nachts im Bett und
zerbreche mir den Kopf Uber solche Dinge.
Allerdings auch das Unterrichten. Es ist
schon, wenn die Jungs auf mich zukommen
und fragen: ,,Don Alberto, wie machen wir
das jetzt?“ Das macht meinen Beruf aus.

Sven Engelhardt, FW in Bella Vista 13/14

.




Rundbrief 15/ Dezember 2013

Schwierige Ubungen in Statistik

Im Jahr 2012 wurde in Bolivien eine
Volkszahlung durchgefiihrt. Einen Tag lang
durfte niemand seine Wohnung verlassen,
denn in jedem Haushalt galt es, einen
langen Fragebogen zur demographischen
und sozialen Situation der Familie
abzuarbeiten. Wahrend inzwischen in
einigen Departements Boliviens auf den
StraBen mit  Massendemonstrationen
gegen die vom nationalen Statistikinstitut
veroffentlichten Ergebnisse gekampft wird
- schlielRlich geht es ja auch um Wahlkreise
und Ressourcenverteilung — haben wir uns
in der Fundacién ebenfalls bemiiht, die
soziale Lage der Kinder, Jugendlichen und
alten Menschen, mit denen wir arbeiten,
systematisch zu beschreiben. Was kénnen
wir beobachten und lernen, wenn wir die
Sozialdaten, die wir von jeder Person bei
der Einschreibung in einen unserer Dienste
in die. “Methodik der nicht
befriedigten Grundbediirfnisse” des

Statistikinstituts

erbitten,

nationalen
hineinquetschen?

81,9% der Menschen, mit denen wir
arbeiten, leben an oder unterhalb der
Armutsgrenze, 18,1% knapp dariiber. Mit
besonders schwierigen Bedingungen sind
die alten Menschen aus unserem Dienst
der Puriskiris konfrontiert. 95% leben an
oder unterhalb der Armutsgrenze, 28% in
extremer Armut. Ahnlich sieht es in beiden
Kulturzentren aus: Nur in 6% der Familien
befriedigt.
einem knappen

sind die Grundbedirfnisse
Etwas besser geht es
Drittel der Kindergartenkinder.

Armut zu definieren ist schwierig. Wie
unterscheidet beispielsweise diese
offizielle Methode in Bolivien zwischen
befriedigten und nicht befriedigten
Grundbediirfnissen? Etwas verkirzt

beschrieben werden in funf

Lebensfacetten (Wohnung,
Wasser/Abwasser, Energie, Bildung und

Gesundheit) Teilindikatoren errechnet, die

dann zu einem Gesamtbild
zusammengefiigt werden. In Hinblick auf
die Wohnqualitat gelten die

Grundbediirfnisse beispielsweise als
befriedigt, wenn eine Familie auf dem Land
Uber eine Wohnstdtte aus verkleidetem
Lehmbau  mit Zementboden und
Wellblechdach oder eine vergleichbar
“gute” Wohnsituation verflgt. Auf dem
Grundstiick, aber auBerhalb der eigenen
Wohnstatte gibt es einen Zugang zu Wasser.
Die Familie hat ein eigenes Plumsklo. Die
Erwachsenen zwischen 17 und 38 hatten die
Chance, 10 Schuljahre zu absolvieren, bei
dlteren Generation liegt die als “nicht arm”

definierte Norm darunter.

Naturlich ist weder diese noch eine
andere. statistische Methode geeignet, um
die komplexe Situation. von Armut zu
verstehen, die haufig mit Erfahrungen von
Krankheiten, Gewalt, Sucht, durch
Migration  zerrissene  Familien  oder
Ohnmacht gegentliber einem auftretenden
Problem einhergeht. Die Absicht unserer
statistischen Ubung besteht aber zunichst
auch nur darin zu erkennen, wo wir weitere
Anstrengungen unternehmen miissen, um
wirklich die extrem Benachteiligten zu
erreichen und so zur Uberwindung von
Armut beizutragen.

Fragen, die wir uns dabei stellen wollen,
sind: Wissen die darmsten Familien wirklich
von unserem Angebot? Haben sie die
Moglichkeit, davon Gebrauch zu machen
oder gibt es (versteckte) Zugangsbarrieren,
die wir aus dem Weg raumen missen? Wie
gehen wir unseren gemeinsamen Weg
weiter, um wirklich zur Uberwindung von
Armut beizutragen?

Nicola Wiebe
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Beobachtungen aus dem alltaglichen
Leben in Cochabamba

Stellt euch vor, ihr seid gerade am
Flughafen angekommen. Kaum seid ihr aus
dem Flugzeug gestiegen, seht ihr die
machtigen Anden und den Sternenhimmel
- und der Mond liegt auf dem Riicken!
AuBerdem ist da die dinne Luft: Mit
Gepdck in der Hand ist das Gehen schon
ein bisschen anstrengend.

Spater werdet ihr mit einem Pick-Up
abgeholt und setzt euch mit dem Gepack.
Das ist auch nicht viel gefdhrlicher als im
Auto zu sitzen, denn Anschnallgurte gibt es
nicht oder sie werden nicht benutzt.
SchlieBlich verhindern sie nur, dass der

Platz voll ausgenutzt wird!

Im Trufi (kleiner Bus) ist man ab und zu

nahe an einem Herzinfarkt, weil man
standig auf Hunde oder Menschen zurast,
die erst im letzten Augenblick einen Schritt
zu Seite machen. Nicht selten sieht man
eine Hand Miill aus den Trufis hinaus auf
die StraRe
StraBenrander aus  wie

werfen. Teilweise sehen
offentliche
Miullhalden — und das riecht man natdrlich
auch.

Prinzipiell ist Trufifahren aber
angenehm: Die Leute sind unheimlich
hoflich, man sagt sich , Guten Tag” und
wenn eine altere Person einsteigt oder
jemand mit Tlten beladen ist, bietet man

demjenigen seinen Platz an. Generell ist

uns auch aufgefallen, dass Teilen hie
selbstverstandlich ist: wenn man bei einem
Ausflug oder einem Treffen etwas kauft,
dann fir alle.
Wenn man nun im Trufi an einer

Ampel wartet, kommen Jungen, welche fir
ein paar Bolivianos die Fenster putzen
wollen. Sie sind dreckig und diinn. Andere
Jugendliche vollfihren Kunststlicke,
jonglieren und spucken Feuer, um danach
zu den Autos zu gehen und die Hand
auszustrecken. (Das sind jedoch haufig
Herumreisende oder alternative Kinstler,
die ihren Lebensunterhalt so bestreiten
Frauen bieten auch
Plastiktitchen und

Schokoriegel an.

wollen). Einige

Wackelpudding in

Viele alte Frauen und auch Kinder leben
StraRe. Das st
schockierend. Einige besitzen tiendas, kleine

auf der besonders
Geschafte, die durch Mikro-Finanzierung
entstehen und anjeder Stralle in Massen zu
finden sind. Mikro-Finanzierung wird vor
allem von drei Handy-und Internetanbietern
ermoglicht, die sowieso alles dominieren:
tigo, entel und viva. An jedem Geschaft
hangt ein Schild von tigo, entel oder viva,
und auch alle moglichen Wande sind mit
den Logos bemalt. AuBerdem ware da noch
Coca-Cola — das man hier trinkt wie in
Deutschland

Leitungswasser.

Bei Werbungen ist uns aufgefallen, dass
meistens nur weille Menschen abgebildet
sind. Wir haben das so gedeutet, dass hier
die Spaltung zwischen arm und reich
erstens extrem ist und zweitens fast
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gleichbedeutend mit
Bevolkerung (auf dem Land) und nicht

indigener

indigener Bevolkerung (in der Stadt) ist.
Die krasse Schere zwischen arm und reich
sieht man auch an den Stralenrandern:
GroRRe, hibsche Villen stehen neben
Bruchbuden und unfertigen Hausern, die
trotzdem bewohnt werden.

Bolivien ist ein gespaltenes Land, auch
wenn Evo Morales es vereinen will. Einzig
bei den bunten und fréhlichen Festen, wo
oft Katholizismus mit traditionellem
Glauben vermischt ist, vereint sich ganz
Bolivien in seiner Freude an der eigenen
Volksmusik und den Volkstéanzen. Und an

Festen herrscht zum Gliick kein Mangel!

Melanie Braquet, Marie Salditt, Felicitas Knoche, FW
in Bella Vista 13/14

Was passiert eigentlich im
LApovyo escolar” in Bella Vista?

Der Apoyo Escolar Sumaj Yachay (Gutes
Lernen), der seit vielen Jahren-.vom Verein
Casa Kappeln finanziert wird, ist ein Lern-

und Kulturzentrum fir Schulkinder der
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ersten bis sechsten Klasse; ca. 60 Kinder
kommen nutzen derzeit das Angebot. Die
Lehrer der umliegenden staatlichen
Schulen schicken aus ihrer Klasse jeweils
die zwei lernschwachsten Schiiler zu uns.
Die Kinder werden, ihrem Alter
entsprechend, in drei verschiedenen
Gruppen von Erzieherinnen betreut. Die
Unterstlitzung von Seiten der Mitarbeiter
besteht iberwiegend darin, den Schiilern
das Gelernte noch einmal zu erklaren, es so

zu festigen und durch zusitzliche Ubungen
zu intensivieren.

Einige Kinder kommen direkt im
Anschluss nach dem Unterricht zu uns und
haben hier die Moglichkeit, im Comedor
noch ein warmes Mittagessen zu erhalten.
Bevor um 14:00 Uhr die eigentliche Arbeit
mit den Hausaufgaben beginnt, waschen
sich die Kinder zunachst noch ihre Hande.

An Feiertagen oder zu sonstigen
besonderen Anldassen wird auf das
anstehende Thema eingegangen. So war vor
kurzem zum Beispiel der ,Dia del Arbol”
(Tag des Baumes), dafiir malten die Kinder
einen'Baum und-schrieben ihre Wiinsche
auf und auch die Griinde; warum man die
Natur achten sollte.

Wenn Aufgaben und Aktivitaten erledigt
sind, konnen die Kinder entweder raus in
den Garten, um dort FuBball zu spielen, Seil
zu springen oder sie haben die Moglichkeit,
in einem nahegelegenen Raum Puzzle
zusammensetzen.

Nach dem Spielen werden wieder die
Hande gewaschen, bevor es dann vor dem
Heimweg eine Merienda (Zwischenmahlzeit)
gibt, die aus Obst, Gotterspeise oder
Joghurt besteht. Ein paar Kinder, die
abwechselnd ausgewahlt werden, bleiben
noch ein bisschen ldanger, um den
Erzieherinnen  beim Saubermachen der
Raume zu helfen. Ll
Im  Allgemeinen
wird sehr darauf
Wert gelegt, dass
die Kinder immer
bei den Arbeiten
mithelfen; o)
werden sie in die
Arbeitsvorgiange
mit eingebunden,
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indem sie beispielsweise ihr Geschirr, das
fur die Merienda benutzt wurde, auch
selber abspilen. Damit sowie im weiteren
alltaglichen Umgang  sollen ihnen
wesentliche Grundwerte vermittelt
werden. (Besonders wichtig ist es
aulerdem, dass die Kinder etwas
Selbstwertgefiihl aufbauen kbnnen, um
ihren Lebensweg aufrecht zu beschreiten.)

Melanie Schiitz, FW in Bella Vista 13/14

Ein dankbarer WeihnachtsgruR

Victor Rioja, Direktor der Berufsschule
Freddy
technischer Leiter, berichteten im Juni

Sayarinapaj, und Cespedes,
dieses Jahres erfullt von ihrem Besuch in
Deutschland und waren dabei Uberwaltigt
von Dankbarkeit fiir die Aufmerksamkeit
und Herzlichkeit, mit der viele Menschen
den sidamerikanischen Besuch bei sich
aufnahmen. ,;Man sagt, dass Zeit Geld sei...
und sehr ' groRziigig haben sie (die
Gastgeber) uns davon geschenkt. Nun weifd
ich wirklich, was sie flir unsere
bolivianischen, chilenischen und

peruanischen Briider machen.” (Victor)

Dass Menschen lber Tausende von
Kilometern hinweg Anteil nehmen an den
Sorgen und Noten Boliviens, erfillt viele
Bolivianer immer wieder mit grofRem
Staunen: seien es die Freiwilligen, die ohne
das Land und die Menschen zu kennen,
ihre Heimat fir ein Jahr zurlicklassen oder
Gruppen und Vereine, die Giber Jahrzehnte
hinweg unentwegt bemiiht sind, Spenden
aufzubringen — manche von ihnen, ohne
jemals in Bolivien gewesen zu sein.

Klagen Uber die Globalisierung mogen
doch ein wenig verblassen im Angesicht
dieser weltumfassenden Liebe zu den
Mitmenschen. Es geht dabei um mehr als
nur verwandtschaftliche Zuneigung,
sondern auch um die tiefe Uberzeugung,

dass jeder Mensch wertvoll ist und eine
Wiirde besitzt, mit der Rechte einhergehen;
es geht um die Liebe zum Mitmenschen, in
die jeder einzelne eingeschlossen ist.
Vielleicht ist es just diese solidarische Liebe,
die die (soziale) ,Welt im Innersten
zusammenhalt“...und das kdnnen wir im

Fest der Liebe besonders feiern!

Wir danken in diesem Sinne euch allen,
Freunden und Unterstiitzern fir die
Verbundenheit, das Interesse und die
Anteilnahme, die Ausdauer und die grolle
Hilfsbereitschaft, mit der ihr uns begegnet.
In dieser Verbundenheit wiinschen wir Euch
von Herzen ein gesegnetes Weihnachtsfest
im Kreise Eurer Lieben und einen guten
Rutsch in ein glickliches, sinnerfilltes Jahr

2014!
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